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АВЕРКИНА ЯМА, пешера. Находится на рисе Ай в 3.x км ниже деревни 
Старой пристани. Названа по имени раскольника Аверкия, кото, 
рый жил в ней во второй половине 19-го века. 

АВЕРКИН КАМЕНЬ, известняковая скала. Находится на реке Ай неда. 
леко от Аверкиной ямы. Назван по той же причине. 

АИ, река, В переводе с башкирского языка — «Луна», «Красивая», «Свет¬ 
лая». В .мировоззрении древних башкир луна являлась высшим бо¬ 
жеством и олицетворяла собой радость, красоту, чистоту, блеск. 

АИСКИИ, поселок. В прошлом — «Айекая группа». Основан в 1931 году. 
Назван по месту расположения на реке Ай. 

АИЛИНО, село. Основано в 1793 году. Название получило по башкир¬ 
скому племенному объединению «аиле» или «эйле», в прошлом 
обитавшему по реке АП и имевшему племенной знак (тамгу-, сим¬ 
вол, печать) в форме ущербной луны. Дословно переводится как 
«Лунное», 

АЛЕКСЕЕВКА, деревня. Находится на реке Ай. Основана в 1904 году. На¬ 
звана по только что родившемуся тогда наследнику Российского 
престола цесаревичу Алексею, сыну императора Николая Второ- 


АНДРОНОВ; лес. Находится ъ 2-х км восточнее села Айлино. Назван по 
.хуторскому хозяйству Андронова, усадьба которого образовалась 
в начале 20-го века в процессе реализации столыпинской земель¬ 
ной реформы. Хутор Андронова ликвидирован в годы, коллективи¬ 
зации. 

АРАЙ, болото. Находится недалеко от Златоустовского тракта за бере¬ 
зовым мостом. В переводе е башкирского языка — «Сырой пой¬ 
манный луг». 

АРЕФИН, лес. Находится на Казенной горе, расположенной между Ай¬ 
лино и Межевым. Название .получил по хутору Арефина, который 
стоял в этом месте до коллективизации. 

АРТАМОНОВ, ключ. Левый приток речки Буланки. Берет начало около 
поселка Катавки.. Название получил еще в старину по жителю Ка¬ 
танки Артамонову, который построил первый деревянный мост 
- через этот ручей. 
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БАКАЛ, город. В переводе е башкирского языка — «Лягушка». Но есть 
и другой взгляд — название произошло от древнетюрекого слова 
«бакал» — «Высокий», отмечая этим наличие высоких горных 
вершин. 

БАЛАШОВКА, речка. Левый приток речки Малый Бердяуш. Название 
произошло от фамилии уральского предпринимателя И. П. Бала¬ 
шова — одного из владельцев Бакальских .рудников и основате¬ 
ля АшВ-Бала-шовского завода (теперь город Аша). Во время стро¬ 
ительства байкальской железнодорожной ветки рабочие И. П. Ба¬ 
лашова на этой речке рубили лес, который применялся на шпалы 
для прокладки полотна. Отсюда и пошло это название. 

БАННЫЙ, ключ. Левый приток речки Верши. Бежит с горы Иркускан 
около поселка Рудничного. В недалеком прошлом на этом ключе 
стояла баня для рабочих Иркускаковского рудника БРУ. Отсюда 
и ключ стали называть Банным. 

БАРАБАНОВСКИй. сад. Находится в новой части города Сатки, напро¬ 
тив общежития № 2. Сад был заложен в первые послевоенные 
годы начальником жилищного отдела завода «Магнезит» Бараба¬ 
новым, большим энтузиастом озеленения. За это и назвали его 
Ьарабановским. 

БАРАБАНЩИК, пионевский лагерь комбината «Магнезит», Расположен 
на .реке Ай в Новой пристани. Наименование символическое. В 
нем отражена романтика пионерского движения, героика.подвига, 
борьбы, революционный пафос, патриотизм,., верность Родине, 
коммунистическим идеалам. 

БАРСУЧИЙ, лог. Находится недалеко от поселка Межевого. Назван по 
шесту обитания на его склонах барсуков.; 

БАТУЕВ, ключ. Впадает в озеро Зюрагкуль недалеко'от бывшего кюрзо- 
на П. И. Мокшаяцеза и у северного окончания горы Лукаш. На¬ 
зван по фамилии саткинских жителей Батуевых. 

БАШКИРСКАЯ ЯМА, омут. Находится на реке Большой Сатке недалеко 
от 'Водонапорного бассейна бывшей Зюраткульокой ГЭС. Названа 
по месту проживания в прошлом коренных жителей Южного 
Урала — башкир. 

БЕЛАЯ, речка. Правый п,пяток реки Большой Сатки, впадающий неда¬ 
леко от поселка Магнитки. Названа за наличие белых кварцито. 
вых камней в ее русле и за чистоту воды. 


БЕЛЫЙ, брод, перекат. Находится на реке Ай примерно в 5-ти км от 
Айлино. Назван за серовато-белый ввет кварцевых песков и за 
обилие белых створок перловиц, выносимых половодьем на Пес¬ 
чаный остров возле этого переката. 

БЕЛЫЙ, ключ. ЛеёЫй цриток Большого Березяка. Назван за чистоту я 
прозрачность воды. В русской простонародной речи слово «белый» 
часто употребляется в значении «чистый»,, «светлый», «прозрач¬ 
ный». Отсюда и название ключа, 

БЬРДЯУВД, речка, поселок. В перезоле с разных языков существует не¬ 
сколько толкований — «Хариус», «Таинственные звуки»,- «Ка¬ 
мень», «Медь*. Но все они далеки ’от понимания :и не' объясняют 
' истину. Одним'Словом «Бердяу-ш» — топоним-загадка. 

БЕРЕЗОВАЯ, гора. Гор с таким наименованием в Саткинском районе 
несколько: на Нуіргуше, возле Иркуокана, около Сатки, в Сулее 
и пр. Все -они получили свои «березовые» наименования по пре- 
' обладанию в древостое этой распространённой на Южном Урале 
лесной'породы. 

БЕРЕЗОВЫЙ МОСТ, поселок. Основан, я 1929 году. Название дано по 
первому мосту, в прошлом накатанному через речку Сарайку из 
березовых бревен и плах. 

БЕРЕЗОВЫЙ, м'ьіс. Находится на озере Зюраткулъ. На мысу среди бо¬ 
лот и что его берегам растут одни березовые рощи. Отсюда и 
название. 

БЕРЕЗЯК, река. Правобережный притох Юрюзани. В долине реки бере¬ 
зовые дрезестои занимают доминирующие площади! за что и на¬ 
звали ее Березяком. Есть и другое мнение — в прошлом назва¬ 
ние реки писали как-«Березек»,'что'в- перейсде с'< древяеперсиЛ- 
> С'Кого языка означает «верхний», «•высокий»: Река действительно 
является одним из верхних притоков Юрюзани. 

БИЯ. речка. Правый приток реки Ай. Берет начало в Айлино. В переводе 
с башкирского языка Бия «Кобыла», Название отпажает ско¬ 
товодческий • образ жизни древних . башки-р и места выпасов ко¬ 
былиц. 

БИК-БИЯ, речка. Левый пряток Бии. Течет в Айлино в Лелихияом логу. 
В переводе с башкирского языка «бчк» («бейек») _ «верхняя», 
«высокая», т. е. эта речка является ‘верхним Ррй-током Бии. ' 

БИАНСКИЕ. игишуи, высоты. Расположены на левом : берегу реки Бере- 
зяк. Название дано но обитавшему в ппошлсім ч долине Бео?- 
зяка родового подразделения «биня» («бейся»! из пода «яи^сыты» 
входившего 1 в состав лревнебашкирского племенного'объединения 
«мин». 
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БЕЛЕГАЭКА, речка, Левобережный приток реки Сатки. Пересекает до¬ 
рогу на участке между Романовкой и Порогами. Возможно, на¬ 
звание произошло от башкирского «бил» («.билен») — «седлови¬ 
на», «низина» и древнебашкирского «газы», «газэк» — «малень¬ 
кая речка», «протока», т. е. «Маленькая речка, текущая в ни¬ 
зине». Такая расшифровка соответствует действительности. 

БЛАГИЕ, ключи. Берут начало на западном склоне Большой Суки, не¬ 
далеко от, Катавки. По местному понятию, «благие» — «нехоро¬ 
шие», «дурные», «некрасивые». 

БЛИНОВКА, поселок. Основана в 1952. году по месту разработок бок¬ 
ситов. Название получила по соседнему Блинову (Каменскому) 
логу, в котором в сравнительно' недалекую старину содержали 
покосные угодья нсівопристанинсше жители Блиновы. - 

БОЛЬШАЯ ЗАПАНЬ, поселок. Основана в 1917 году. Находится на ре¬ 
ке Большой Сатке. Отсюда и определение «Большая». Согласно 
определения А. П. Фле ронского: «Запань — несколько рядов 
кольев, вбитых друг за другом в дне реки, задерживающих дро. 
ва весною при сплаве; одного корня со словом «препона». 

БОЛЬШАЯ КАЛАГАЗА, речка. Правобережный приток Юрюзани. Бе¬ 
рет начало в межгорье Москаля н Большого Нургуща. Назва¬ 
ние происходит от башкирского «кылы» — «старица», «протока» 
и древнебашкирского «газы», «газак» (древнетюркское «угуз») 

— «речка», «долина». Значит, Калиг аза — «Речка (долина) со 
. старицами (протоками)». Для низовья Калагазы это характер¬ 
но, Определение «Большая» говорит о том, что есть еще речка 
Малая Калагаза, Она более короткая и течет по территории Ка- 
тав-Ивановского района. 

БОЛЬШАЯ МЕСЕДА, речка. Иначе Месединекий ключ. Левый приток 
Буланки. Название происходит от древнеиранекого «мес» («мис») 

— «медь», т. е. связано с местом выхода на поверхность земли 
медных руд, что соответствует истине. 

БОЛЬШАЯ СИіЛЬГА, речка. Правобережный приток Юрюзани. Она бо¬ 
лее полноводная и длинная, чем Малая Сильта, которая течет по 
Катав-Ивановокому району. «Сильта» («зильга», «желта») — ди¬ 
алектная башкирская форма от «йылга» («елга») — «маленькая 
речка», «ручей», «протока». 

БОЛЬШИЕ ПРИТЕСЫ, известняковая скала. Расположены на реке Ай. 
Притесы — береговые скалы, вертикально опускающиеся к реке 
(воде), одного корня со словами «тесать», «тесный», «утес». Оп¬ 
ределение «Большие» говорит' о величине протесов. Есть баш¬ 
кирский вариант топонима — «Сыбар-кая», что дословно пере¬ 
водится как «Пестрая скала». Название отражает цветовое офор¬ 
мление каменных стен. 




БОЛЬШОЙ КЫЛ, речка, Впадает в озеро Зюраткуль, Является -самым 
крупным его притоком. Отсюда и название. В переводе с баш¬ 
кирского языка «кыл» — «Маленькая узкая речка», «протока». 

БРУСНИЧНАЯ, гора. Находится на правом берегу речки Буланки воз¬ 
ле поселка Рудничного. В недалеком прошлом гора изобиловала 
брусникой. Отсюда и наименование. Соседние с горой ключ и не¬ 
большой поселок тоже позаимствовали «брусничные» названия. 

БУЗАРКА-, гора. Находится на границе с Башкирией севернее поселка 
Межевого. В -переводе с башкирского «буз» — «серая», «сизая», 
«арка» — «хребет», «спина», «вытянутая гора», т. е. «Серая (си¬ 
зая) гора». Название дано- за ее цветовое оформление или внеш¬ 
ний облик. 

БУЛАНКА, речка. Правобережный приток Юрюзани. Название происхо¬ 
дит от башкирского «болая» -или татарского «булан» — «лось», 
«олень», т. е. от -мест обитания этих диких лесных животных. 

БУЛАНДИХА, гора. Находится на Бакале в районе железных рудников. 
Название дано по той же причине, что н речке Буланке. 
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ВАНЬКОВ А, гора. Находится ©права от дороги при выезде из Новой 
. пристав», в' Сулею. Названа нр фамилии ноаолристанииеких жи¬ 
телей Ваниковых. 

ВАНЯШКИНО, деревня. Находится на' реке Ай рядом с Новой приста¬ 
нью. Основана з 1904 іоду тремя молодыми новонристанинокими 
рабочими каменотесной фабрики Н. Г. Лазарева — Иваном Яков¬ 
левым, Иваном Биаеровьім и Иваном Пупышёвым. Отсюда и 
первоначальное наименование" — «выселок Ванящки», возникшее 
от умеььшятелыюлреиебрежівгелькой формы обращения — Вань¬ 
ки, "Ваняшки. А уж позднее деревня стала называться более .ува¬ 
жительно — «ВанЯ'Шкино». 

БЕРХНЕАИСКАЯ, деревня. Дата основания не установлена, но в 1912 
году она уже была. Расположена на правом берегу Ая вверх по 
течению реки относительно другой деревни — Старой пристани. 
ОГсюда и название. 

. ВЕРША, речка. Правый приток Буланки. Течет в поселке Рудничном. 

Образуется из многочисленных ключей, стекающих с высоких н 
круты.; склонов Булаінднхи и Иркускана. «Верша» одного корня 
со слогами «верх», «вершина». Отсюда и название. 

ВЁТЛУЖСКИЙ ПРИТЕС, доломитовая скала. Находится на левом бе. 
регу реки Сатки ниже метзавода. Получил свое наименование по 
иыас н.существующему рабочему поселку Ветлуге, которая в 
старину была застроена и обжита переселенцами с реки Ветлуги 
Нижегородской губернии. В свою очередь топоним «Ветлуга» 
произошел от ветлы — одной из разновидностей тополя. 

ВИЛЙСОВА, гора, Расположена на правом берегу реки Сатки ниже но¬ 
вых цехов комбината «Магнезит», Название получила по фами. 
лия саткинских жителей Вилисовых. 

ВИННЫЙ, ключ, Правый приток речки Буланки. Согласно сведений ме¬ 
стных жителей, в старину произошел казус — при перевозке че¬ 
рез этот ключ с телеги упала бочка с вином и вылилась в воду. 
В:г и стал ключ Винным. 

ВИНОКУРНЫЙ, ключ. Левобережный приток реки Ай. Согласно сведе¬ 
ний местных Жителей, в старину .возле этого ключа ай ли некие 
мужики гнали еамогсін и тут же пили. Их называли самогонщи¬ 
ками или винокурами. Поэтому и ключ стал Винокурным. 
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ВИШНЕВАЯ, гом. Расположена на левом берегу реки Ай выше устья 
Иструти/ Названа по месту произрастания дикой кустарниковой 


ВОЛЧЬЯ, гора. Находится северо-восточнее города Сатки в районе ны¬ 
нешнего Волчьегорского карьера комбината «Магнезит». Были 
времена, когда со стороны этой горы волки делали находы на ок¬ 
раины старой Сатки и истребляли- домашний окот у жителей Вет- 
лури, Телятника, Паленихи, Сорочанки и Ольховки. За это и на¬ 
звали Гору Волчьей. 


ВОРОВСКАЯ, трона, дорога. Идет из устья Малого кыла в межгорье 
Лукаша и Большего Нургуша, а далее на Немецкие степи, Бере- 
зяк, Юрак, Семибратские озера, в верховья Ая и Урала. В стари¬ 
ну по этой троне конокрады угоняли с-Зюрат-куля ворованных 
заводских лошадей, а потом продавали их на базарах Зауралья. 
За это и назвали тропу Воровской. у 

ВШИВАЯ, горка. Находится в старой части Сатки при подъеме к «Стрел¬ 
ка». Горка сравнительно невысокая, -Но крутая. В прошлом на 
эту горку медленно, с большим трудам поднимались груженые 
подводы, а возчики ругались: «Ползем, как вошь по гайтану!». 
Отсюда и вошло в обиход считать эту горку Вшивой. 

ВЯЗОВАЯ, роща. Памятник природы. Находится в 6-ти км к югу от быв- 
■ шего Олямпьеза кордона возле старой лесоаозно-й дороги, кото¬ 
рая идет в бывшую деревню Петропавловку на реке Юрюзаии. 
Роща сравнительно небольшая и состоит из зарослей и отдельных 
деревьев горного вяза (ильма). За это ее и назвали Вязовой. 
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ГЛАДКАЯ, гора. Находится севернее Айлияо на границе с Башкирией. 
Гора невысокая, безлесная, вершина плоская. Отсюда и назва¬ 
ние. 

ГОЛАЯ, сопка. Одна из вершин Зюраткульского хребта — 1069 м. Соп¬ 
ка сложена из крупных кварцитовых камней и почти полностью 
лишена растительности, за что и названа Голой. Есть и другие 
наименования — Белая сопка, Каменная сопка, Круглая шшрка, 
(Короткая шишка, Крутая шишка, Коровье вымя. Эти названия 
тоже даны за характерные признаки. 

ГОЛУБИНАЯ, пещера. Расположена в известняковых скалах правого 
берега речки Уллуир за Алексеевной. На ее каменных сводах и 
карнизах гнездятся дикие сизые голуби. За это и -назвали пеще¬ 
ру Голубиной. 

ГОРЕЛАЯ, релка. Одна из невысоких вершин Вилисовой горы. Расположе¬ 
на напротив .станции Речной.. Выгорела и результате лесного по¬ 
жара. Поэтому и названа Горелой. 

ГРАЧИНЫЙ, лес. Находится в болотистой низине у подножья Захаровой 
горы в 9-ти км северо-западнее Айлино. Назван по месту обита¬ 
ния огромней колонии врэновых птиц — грачей, ворон и галок. 

ГРЕМУЧИЙ, ключ. Один из притоков речки Большой Кургашки. Течет с 
западного склона Большой Суки. За шум воды на частых сливах 
среди крупных кварцитовых глыб его и назвали Гремучим. 

ГРИБНАЯ, горка. Находится около Брусничной горы и речки Буланки. 
Горка невысокая, лесистая, незаметная, но на «ей обильно рас. 
тут грибы, за что и названа Грибной, 

ГРЯЗНОВ, мост, Находится на рачке Татарке п Малой яшнью & меж. 
тт Кулачки» ч Кмымоаакой горы, Мост ш шмші »«кі* 
таи помташямѵ «угішшогв атамана И, Н, Гряшві в# «в* 
м» МНОГО иочжа н« Бак&диеш рудники, П« атей причине и'й 
аъ они п&р наіМваШт Грчайокым, 

ГРЙ&ЙЫЙі пруД; Йайоййт.ей р Ёакал«, Б наго «лііЬіюНй ш чройешн 
$ агдофабргікй БРУ, За «чистоту» воіі его й зовут Грязный; 
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ДЕВЯТЫЙ КЫЛ, рачка. Впадает а озеро Зюраткулъ. Сливается из де¬ 
вяти (на самом деле больше) ключей. Отсюда и название. В пе¬ 
реводе с башкирского языка «кыл» — «маленькая узкая речка», 
«узкая длинная полоска воды», «протока». 

ДЕМЕНЕВ, луг. Расположен: на левобережье Ая ниже СосниНа брода и 
ЛЭП-500 1 квт. Назван по фамилии с а т-к и н еког о обывателя Деме- 
нрва, который держал здесь хутор и сенокосные угодья. Хутор 
появился в начале 20-іго века в процессе реализации столыпин¬ 
ской земельной реформы. Ликвидирован в годы коллективиза¬ 
ции, •. .д 

ДОЗМОРОВ, ключ. Правый-, приток Восточной Черной речки. Течет возле 
поселка Черная речка (ПСХ комбината «Магнезит»), Назван по 
фамилии с а тки иск их жителей Доэморовых, которые держали тут 
покосы. 

ДОЛГИЙ ЕЛЬНИК, -мыс, Памятник природы. Находится на озере Зю. 
раткуль. На мысу растут реликтовые ели и пихты очень строй¬ 
ной, вытянутой формы, за что и назвали его «Долгим ельникам». 

ДЕГТЯРНЫЙ, ключ. Левобережный приток реки Большой- Сатки. Те¬ 
чет в 3-х км от поселка Зюраткуль. В недалекую старину на бе¬ 
регу ключа стояла дегтярка, где' велась возгонка дегтя из бере¬ 
зового корья. За это и назвали ключ Дегтярным. 

ДРП-2, поселок. Основан в 1972 году при строительстве автомагистрали 
Уфа—Челябинск рядом с Березовым мостом и Пугачевским" ва¬ 
лом. Название понимается как «Дорожно-ремонтный пункт № 2». 
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ЕВДОКИМОВСКИЙ, хутор. Расположен в 1-м им от поселка Малый 
Бердяуш. Основан, в 1930 году саткинскими жителями Евдоки¬ 
мовыми. По ним рн и назван. 

■ЕДИНОВЕР, железнодорожная станция. Основана в 1887 году при стро¬ 
ительстве Самаро-Златоустовской (теперь Южно-Уральской) же¬ 
лезной дороги как посадочная платформа Для монахов Воскре¬ 
сенского мужского единоверческого монастыря. По своему назна¬ 
чению сганния и получила такое наименование. 

ЕЛАВДА, гора. Одна из вершин хребта Уреньги — 1116 м. Изобилует раз¬ 
личными лесными ягодами. В переводе с башкирского языка по¬ 
нимается как «Ягодная гора», что тоже правдоподобно. 

ЕЛЬНИЧНЫИ (44 км), поселок, железнодорожная станция. Основан в 
1941 году как участок Саткинского леспромхоза. Назван по пре¬ 
имущественному произрастанию в этой местности еловых и пи*? 
товых лесов, а также по одноименной речке, 
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ЖУКАТАУ, хребет, железнодорожная станция. Хребет тянется от. Бердя- 
уша до Кусы. Направление — северо-восточное. Название про¬ 
изошло от татаро-башкирского словосочетания «юка» — «липа» 
и «тау» — «гора», т. е. «Липовая гора». Липы действительно ра¬ 
стут обильно на склонах хребта и в долинах рек Сатки и, Ая. 
Поселок Жукатау назван по соседнему, гордому,. кряжу. Основа» 
в период строительства (1912—1916 гг.) ЗаяадИо-Уральской 'же¬ 
лезной дороги ог Дружинине до Бердяуша. 
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ЗАВОДСКОЕ, пастбище, Расположено северо-западнее Сулеи, В стари¬ 
ну эти земли были приписаны Саткинекому чугуноплавильному 
заводу, но до сих пор айлинские животноводы это пастбище име¬ 
нуют Заводским. 

ЗДНОЗИНСКАЯ, излучина, петля. Находится на реке Ай. выше бывшей 
деревни Александровки. Согласно преданий, давмым-давно в рай¬ 
оне петли скрывались местные разбойники и конокрады братья 
Занозины, которые грабили купцов и богатых чиновников на 
Уфимском тракте, а награбленные драгоценности прятали в мно¬ 
гочисленных айских пещерах, расположенных среди высоких из¬ 
вестняковых скал у петли. С тех пор эту крутую айскую излучи¬ 
ну стали называть Занозинской, памятуя о недоброй славе бра- 
Т ч ьев-разбойников. 

ЗАПРУДНАЯ, гора. Невысокая горка, расположенная на южном берегу 
Саткинского пруда, т. е. за прудом. Отсюда она и Запрудная, 

ЗАПАДНЫЙ, микрорайон. Его строительство началось в 1978 году. Пер¬ 
вые жители получили квартиры в 1983 году. Микрорайон распо¬ 
ложился около Сулеинского тракта западнее города Сатки и 
Шьяной горы. Отсюда и название. 

ЗАХАРОВА, гора. Находится в 9-ти км северо-западнее Айлино около 
бывшей 3-й бригады. В 1920 году саткинскими рабочими здесь 
была основана сельскохозяйственная коммуна по совместной об¬ 
работке земли «Чудодей». По одному из первых коммунаров — 
Захарову и названа эта гора, на которой теперь стоит заброшен¬ 
ное коммунарское кладбище. 

ЗМЕИНАЯ, горка. Горка сравнительно невысокая, каменистая, конусо¬ 
образная, внешне похожая на муравьиную кучу. Находится юж¬ 
нее Катанки. «Черники на ней мало, а, пожалуй, больше змей»,— 
— говорят катавские старожилы. По месту обитания змей и гор- 
ку назвали Змеиной. 

ЗМЕИНЫИ, лог. Находится недалеко от бывшей деревни Александровки, 
выходит к Аю. Очевидцы рассказывали, что в старину они видели 
в логу полчища змей, которые, сбившись в клубки, грелись на ка¬ 
менных плитах под лучами теплого весеннего солнца и при этом 
угрожающе шипели. По этой причине и назвали лог Змеиным. 


г;- к 


ЗОЛОТОЙ берег. Находится на реке Ай ниже Старой пристани. На бе¬ 
регу расположена большая овощная плантация, на которой все 
прекрасно растет и зреет. За «это и назвали его Золотым. Но наи¬ 
менование все-таки ироничеокое, так как доходы от урожайных 
полей пока невелики. Однако, овощеводы Айлинского совхоза 
надеются, что в скором будущем берег может стать действитель¬ 
но Золотым. ^ 

ЗУЕВ, лес. Находится около Айлино за кладбищем. Назван в старину по 
фамилии айлннских жителей. 

ЗЮРАТКУЛЬ, озеро; хребет, поселок. Делались попытки расшифровать 
топоним как «Могвлыюе озеро», «Большое лошадиное озеро», 
«Озеро, в котором, как в зеркале, отражаются горы», но все они 
неубедительны. Пожалуй, самый верный перевод — «Сердце.озе- 
ро», исходящий от тарао-башкирского словосочетания «юрак» — 
«сердце» и «куль» — «озеро», т. е. «Сердце-озеро». Озеро .и впра- 
,вду расположено в центре («в сердце») южноуральских гор. 
Позднее наименование озера передалось и соседнему горном хре¬ 
бту, а в недалеком прошлом и поселку. Поселок Зюраткуль ос¬ 
нован в 1942 году в связи со строительством Згораткульской ГЭС. 
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ИВАНОВКА, часть Новой пристани. Получила свое наименование в честь 
старинного русского народного праздника — * дня Ивана Купалы 
(23 июня по старому стилю или 6 июля по новому стилю). 

ИВАШКИН, брод, перекат. Находится на реке Сатке ниже новых цехов 
комбината «Магнезит», возле моста и водоочистных сооружений. 
Назван по фамилии саткинских жителей Ивашкиных, которые в 
старину держали Там Дом (хутор) и покосы. 

ИМЕНИ Г. М. ЛАПТЕВА, пионерский лагерь БРУ. Находится на реке 
Ай возле. Белого брода. Назван в честь своего земляка, Героя Со¬ 
ветского Союза Г. М. Лаптева, уроженца поселка Рудничного. 

ИРКУСКАН, гора г поселок. Эта огромная гора возвышается восточнее 
Буланди.чи и севернее поселка Рудничное. Ее название связано с 
явлением перемещения (оползнем) горных пород. В переводе с 
башкирского языка «ир» — «земля», «кюскен» — «лавина», 
ополз:нь»^_Соседний с горой поселок тоже назван Иркуеканом. 
Там же расположен Иркусканскнй рудник БРУ. 

ИСТРУТЬ, речка, поселок. Левобережный приток Ая. В переводе с древ. 
иеаранских и индоевропейских языков Иструть — «Быстроструя- 
щаяся вода». В устье речки стоит небольшой одноименный посе¬ 
лок. Он основан з 1755 году. Его первоначальное наименование 

— «Златоустовский Единоверческий («равославно.старообрядче- 
ский) мужской монастырь». 

I . 

ИЩЕЛЬКА, речка. Л воб.режный приток Ая. Устье расположено в Но¬ 
вой пристани. Образуется из двух истоков — Хуторки и Ера- 
нюшки. Отсюда и название. В переводе с башкирского языка 
Ищзлька - «Парная (двойная) речка». Название состоит из 
словосочетания «иш* — «парная», «двойная» и «елга» («йылга») 

— «речка», «маленький заболоченный ручей». 
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КАБАНОВА, степь. Находится в верховьях .речки _Татарки, которая «на- 
.аат в Саткинский пред. В старину на этой степи стояли кабаны 
_ томильные печи, в которых велся выжиг древесного угля для 
доменного производства. Своей формой печи очень напоминали 
стога. В переводе с башкирского языка «кабан» — «стог». По 
эгой причине степь назвали Кабановой. 


КАБАНОВКА, речка. Правый приток речки Бердяуш. В старину в оль- 
шаниковых уремах речки водились дикие кабаны — вепри. По 
месту обитания этих-свирепых животных и речку назвали Каба- 
мовкой. 


КАЗАИ-САЛГАН, хребет. Примыкает к хребту Жукатау. В переводе с 
башкирского языка «Казан-Салган» — «Положили котел», т. е. 
на этой горе’ в глубокой древности была стоянка или;. стойбище 
кочевых скотоводов. 


КАЗАНСКИЙ, лог. Тянется среди полей северо-восточнее Айлино и вы¬ 
ходит к Аю. Согласно предания, в старину в этом логу убили 
казанского купца ■— торговца чаем. Есть другая версия. В дале¬ 
кие от нас времена через него проходила Старая Казанская до. 
рога. Название восходит к татаро-башкирскому «казан» — «ко¬ 
тел». Возможно, здесь было втойбнще древних башкирских ско¬ 
товодов. 


КАЗЕННАЯ, гора. Находится на участке между Айлино и Межевым. До 
революции леса на этой горе были приписаны казне, т. е. принад¬ 
лежали государству и не подлежали рубкам. Отсюда и назва. 


КАПНОВА, гора. Находится на левом, берегу реки Большой Сатки у Сат- 
кинского лесничества. В переводе с башкирского зыка — «Бере¬ 
зовая гоірй». Название дано по месту произрастания в прошлом 
березовых лесов. 


КАЛЫМ-ГОРА, перевал. Находится на Сулеинсксім хребте. Раньше на 
перевале брали поборы За' проезд. Название восходит к мусуль- 
. майскому обычаю. Калым — выкуп,' дань,' плата за невесту. 

КАМЕНКА, речка. Речек с таким й'аименозаниеі^. несколько ;В- Саткинеком 
районе. Есть просто Каменки, есть Малые и Большие Каменки, 
есть Первая, Втерая, Третья 'Каменки; Черная Каменка, ость не¬ 
сколько Каменных ключей, Каменистый ключ, рее они получили 
свои наименования за каменистые русла, и берега. 
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КАМЕННЫЙ, мыс. Находится на озере Зюраткуль. Назван по наличию 
выходов каменных пород (кварцитов) на берегу и в воде. 

КАМЕННЫЙ МЫС, поселение. Основан в 1888 году. Первоначальное 
-наименование — «Рыбачий». Находится на Каменном мысу озера 
Зюраткуль. По мысу и поселение теперь называется Каменным 
мысом. 

КАМЕННАЯ ГОРА. Гор с таким наименованием несколько в Саткин- 
еком районе. Все они названы за’’особую каменистость и скаль, 
ные обнажения. 

КАПУСТИН, лог. Лог назван по дикорастущей траве заячьей капусте, 
которая обильно прижилась на его склонах. 

КАРАГАИ, гора. Находится в городе Сатке. В переводе с башкирского 
языка Карагай — «Сосна»,, «Лиственница». Еще в начале нашего 
века гора была густо покрыта сосновыми лесами и лиственни¬ 
цами 

'КАРАТАШ, гора. Одна из вершин Уреньгй — 1052 м. В переводе с тюрк- 

■ ских языков Караташ — «Черный •камень». 

КАРГА, речка. Левобережный притон реки Малой Сатки. В переводе с 
тюркских языков Карга — «Ворона». Название дано по месту 
обитания « прошлом ворон и галок в ольшаникоаых зарослях 
речки. 

•КАРЕЛКА, речка. Прввеб:р.жный приток реки Малой Сатки. В перево. 
де с тюркских языков Карелка (Правильно «Кара-елга») — «Чер¬ 
ная речка». Но понятие «черная» носит другой смысл. У башкир 
«черная вода» считается очень чистой, прозрачной, холодной. 

КАРА0АКАЛОВКА, река. Правобережный Приток реки Сатки. Впадает в 

■ Порожский пруд. Название дано по тюркскому мужскому антро¬ 
пониму Карасакал — «Черная борода». -Карасакал — личность 
историческая. В 1740 году под его руководством в доливе Ая и 
Сатки происходило народное Восстание башкир против царского 
гнета. В районе речки Карасакаловки находилась родовые вот. 
чины Карасакала. 

КАСЫ-ГАШ, известняковая скала, притес, Возвышается на левом берегу 
реки Ай ниже бывшей деревни Си«ияз>Тамак, В переводе с біш» 
кирского языка Кагы-гаш — «Точильный камень», т. е, веда уда- 
рйется об этот камень (скалу), омывает ее, Постепенно Точит, 

КАтАйкА, Гіоіелбк. Основйна в 1848 Году переселенцами с реки Катав и 
КатавіИвйноёското завода, Отсюда и название. Первоначальное 
йянмежшйние - «деревня Ноаокатавекая», «Катай» (правильно 
«катай») — йаймёнОваййе древнего башкирского племенного объ- 
еДііненияі ‘йоТорбе занимало, земли йо северным отрогам Южного 
Урйла и Чйстй ^нГрІлвйой ІаШкйрийі 
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'КАТИНА ЯМА, омут. Находится На реке Ай в деревне Верхнеайской, 
Согласно преданий местных жителей, в омуте утопилась при тра¬ 
гических обстоятельствах молодая,, красивая девушка по имени 
Катя на почве несчастливой любви, ревности и измены. Отсюда 
и название. 

КВАРЦИТНАЯ, пещера. Вместилась в недрах Еланиной шишки (высота 
817 м) хребта ІІІуйда, примерно в 230 м от скалы-останца «Ши¬ 
хан», что около Вакала и Рудничного. Пещера заложена по тек. 
тонической трещине в кварцитах. Поэтому и стала она Кварцит¬ 
ной. 

КИЗНИКЕИ, чарть села Айяино. Расположен на участке между трактом 
в Лёпихиным логом. Кизникей — именования малых родовых 
групп древнего башкирского племенного объединения «айле», ко¬ 
торые жили совместно с другими родами. Кизникей — также 
мужской антропоним (имя человека), который надо понимать как 
«Малый», «Младший». 

КИПЯЩИИ, ключ. Находится на правом берегу реки Большой Калага- 
зы возле моста и бывших Верхне-Калагазвнских угольных печей. 
Ключ предстазляет собой мощный, слегка фонтанирующий источ¬ 
ник, который бьет из земных недр и который вместе с Потоком 
воды поднимает со дна речной песок и выбрасывает пузырьки 
воздуха. За это свойство и назвали его Кипящим. 

КИРПИЧИКИ, местность. Представляет собой- большую зеленую поляну 
на правом берету реки Ай выше скалы «Коротаев камень». Рань- 
. ше на этой поляне стоял сарай, сооруженный из красного кирпи¬ 
ча. Вот и назвали местность Кирпичиками. 

КИСЛЫИ, лог. Находится в старой части города Сатки> у прдножья По- 
лушкиной горы. Выходит к пруду. Раньше жители соседних улиц 
сливали в лог нечистоты, сбрасывали імусор, -отчего из ; него несло 
кислыми, дурными запахами. За это и назвали, лог Кислым. 

КЛУБНИЧНАЯ, гора. Высота 606 м. Возвышается на правом берегу реч¬ 
ки Каменки'недалеко сот Малой Сатки. Названа з?-обилие созре¬ 
вающей летом клубники. 

КЛЮЧЕВСКАЯ, речка. Один из -притоков речки Карелки. Названа за 
обиличие чистых горнцх ключей, впадающих в‘ нее. 

КОЗЬЕ, болото. Расположено наклевом берегу реки Сатки недалеко от 
Романовки. Названо Козьим по месту обитания в нем дики* коз 
- (косуль). 
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КОПАНКА (Пугачева копанъ), гранитная скала. Возвышается а южной 
части Магнитного хребта у поселка Магнитка на правом берегу 
реки Большой Сатки. В годы Крестьянской войны здесь прошла 
повстанческая армия под предводительством Е. И. Пугачева и 
проложила (прокопала) временную дорогу, По этой причине и 
назвали скалу Пугачевой копанью. 

КОРОВА, камень, известняковая екала. Находится на правом берегу реки 
Ай ниже Курьи, В благополучные экологические времена, когда 
Ай был полноводной рекой, возле камня часто тонули коровы. 
Отсюда и название. 

КОРОТАЕВ КАМЕНЬ, известняковая скала. Находится на правом бере. 
гу реки Ай недалеко от деревни Ваняшкино. Назван по ныне не¬ 
существующей деревушке Коротаезке, которая стояла возле этой 
скалы и именовалась по фамилии ее основателей — ваняшкин- 
ски.х жителей Коротаевых. 

КОНЕВ’ КАМЕНЬ, известняковая скала. Находится в 3-х км от Айлино 
■в Курьинском логу. В гады гражданской войны здесь произошел 
бой («драка») между защитниками Советской власти в Айлино н 
башкирскими националистами. В этом бою погиб храбрый моло¬ 
дой красногвардеец И. Ф. Конев. С тех пор эта скала зовется 
его'именем. 

КОПИ, местность. Находятся около Айлино. Называются по небольшим 
горным выработкам — карьерчикам, из которых брали щебень 
для покрытия дорог. «Кони» одного корня, со словом «копать», 
Отсюда и название. 


КОРДОН, часть города Бакала. Раньше на его месте стоял лесной кор¬ 
дон. Так название и прижилось. 

КОСЫЕ, лога (ложки). Находятся северо-восточнее Айлино недалеко от 
Казенного лота. Имеют извилистую форму, за что их и назвали 
Косыми. 

КОЧКОВАТОЕ, болото. Расположено на восточном берегу питьевого пру¬ 
да, который сооружен на реке’ Большой Сатке. Болото характе¬ 
ризуется кочковатой поверхностью. Отсюда и название. 


КРАСНОКАЛОВКА, гора. Возвышается на юго-западной окраине Бер- 
дяуша. Согласно исторических свидетельств, в годы Крестьянской 
войны на этой гопе стоял командный пункт пугачевского полков¬ 
ника И. Н. Белобородова, который носил Лисий татарский мала¬ 
хай (шапку) с красным околышем (лентой). По белобоіродов- 
окому малахаю с красным околышем и гора стала называться 
Коаснока ловкой. 

КРАСНАЯ ГЛИНКА, рѵчей. Один из правобережных притоков реки Бо¬ 
льшой Сатки ниже поселка Зюраткуль. Назван по выходам крас- 
ной глины на его берегах. 
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КРАСНАЯ редка. Одна из вершин Сулбввекото хребта, возвышающаяся 
южнее Калым-горы. Названа Красной резкой за выходы красно, 
ватых песчаников на ее вершине, 

КРАСНЫЙ ГРЕБЕНЬ, известняковая скала. Возвышается на правом бе¬ 
регу речки Сикияз в 2.x км от устья. Назван за красноватый 
цвет накипных лишайников на его отвесных стенах. 

КРУТОЙ КАМЕНЬ, доломитовая скала. Стоит на севепном берегу Сат. 
кияского пруда у кромки воды и ниже дороги. Название получил 
за крутизну каменных стен. 

КРУГЛАЯ, поляна. Находится на вершине Сѵлеинского хребта возле до¬ 
роги на Терменево. Поляна очень красивая, имеет кругулю фор¬ 
му. Отсюда и название. 

КУКШИК, хребет. Носит именование родовой группы «кукши», входив, 
шей в состав древнебашкирекого племенного объединения «тз. 
бын». Кукши пришли на Южный Урал с Алтайских гор в 896 го¬ 
ду. мигрировав с их прародины — пеки Лебедь (в переводе с 
древнетюркского «ку» или «кну» — «лебедь»). 

КУЛАЧИХА (КУЛИЧИХА), гора. Возвышается над Малой запанью. На. 
.зываетея по фамилии еаткинских жителей Кулачевых или Кули¬ 
ковых. 

КУРГА, печка. Левобережный приток реки Малой Сатки. В переводе с 
башкирского языка «кѵргы» понимается как «глубокий лесистый 
овраг», «овраг, где много ключей», «рытвина», что соответствует 
истине. 

КУРГАЗДКСКИИ. лог. Выхолит к реке Ай в 7 юм ниже Новой приста¬ 
ни. Топоним образован из двух слагаемых — башкирского «коро» 
— «сѵхая» и древнебашкирского «газак», «газы», — «долина», 
«овраг», «речка», т. е. «Сѵхая долина (овраг, речка)». Это оп¬ 
ределение характерно для безводного суходола, каким является 
Кѵргазак. так как он Расположен в зоне интенсивно кяретѵю. 
щихся известняков. По Кѵргазакскомѵ логу полѵчила название 
и известная в нашем районе Кургазакская сталактитовая пеще¬ 
ра. 

КУРГАШКА речка. Левый приток Буланки. В переводе, с башкирского 
языка «кѵргаш» — «свинец». Значит. Кѵогашкя __ «Счинпочяя 
речка». Это не исключено, так как галенит (свяниовый блеск) 
нередко встречается на Бякальских железных рудниках. Сосед¬ 
няя с речкой гора тоже называется Кургашкой. Она тоже «Свич, 
цовзя». 
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КУРЕНЕК, гора. Находится в верховьях редки Татарки, которая впадает 
в Саткинекий пруд. В старину курень — место (площадка) для 
выжига древесного угля. Как правило, он состоял из нескольких 
томильных куч (кабанов), «Курень» одного корня со словом «ку¬ 
рить». Отсюда и название горы, где располагались эти «курил¬ 
ки». 

КУРИНЫЕ, степи. Расположены на западном склоне хребта Жукатау за 
Первой Липовой горой и возле Второй Белой речки. Названы по 
месту обитания на них лесных кур — куропаток. 

КУРЬЯ, местность. Расположена на правом берегу реки Ай ниже Старой 
пристани и напротив Золотого берега. В переводе с мордовского 
языка «курья» — «речной' залив», «заводь». Это соответствует 
истине. 

КУРЬИНСКИЕ, лога. Находятся в 3-х'км от Айлино. Выходят к Аю. В 
'переводе с башкирского языка Курьинские лога — «Сухая доли- 
, на» от «коро» — «сухая» и «уя» — «долина». Курьинские лога 
и вправду являются безводными суходолами. 

КУСАРСКАЯ, гора. Расположена севернее Айлино за Широкой поляной. 
Кусар (Кучар) — древний тюркский антропоним (имя человека, 
'.мужчины), смысл которого' надо понимать как «Кочевой», «Ро¬ 
дившийся во время кочевок». Таким образом, наименование горы 
отражает кочевой и скотоводческий образ жизни древних баш¬ 
кир. 

КАЗЫМ.ОВСКАЯ, гора. Высота 689 м. Находится южнее Саткинского 
пруда и за речкой Татаркой. Название горы взято от башкирско¬ 
го мужского имени Казым (Касим, Касым). 
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ЛЕПИХИН, лог. Проходит.а Айлвно около Минеевой горы. Назван по 
фамилии айлинских жителей -Лецихиных, которые ,в старину по'- 
’ строили первый деревянный- мост через этот лог. 

ЛЕСНОП, профилакторий. Находится на речке Большой Бакал-среди кра¬ 
сивых хвойных лесов. Отсюда и название, 

ЛИПОВЫИ, лог. Суходол. Находится в 8 к.м к западу от Айл-ино. Рань- 
, ше ’в логу росли-тенистые липовые рощи,, которы-о со,временем- 
вырубили. Но липы не : забыли., Безводный, сухой лрг. рр.-прежне- 
му называют Липовым. 

ЛИСТВДНКА, гора. Находится западнее. новых ; дехс*в комбината., .«Маг¬ 
незит*-. РавьШе • гора изобиловала лиственницами. За это и на¬ 
звали ее Листвянкой. Цыганка — искаженное наззание той лее 
горы. 

ЛУБОЧНАЯ, гора. Расположена южнее Катавки на левом берегу булан¬ 
ки. -Раньше -на склоне.горы дели заготовку лубка путем сдирания 
ко-ры с ивы бредины, который шел для дубления -кож. По это¬ 
му случаю и назвали гору Лубочной. 

ЛУЗИНА, сора. Находится, на правом берегу.,реки Сатки рядом с очист¬ 
ными сооружениями комбината «Магнезит» й устьем Четвертой 
речки. Гора невысокая, доломитовая. Названа по фамилии сат- 
кннеких жителей Лузиных, которые держали на ее склонаіх се¬ 
нокосные угодья. •; 

ЛУКАШ, гора. Высота 1013 м. Возвышается в виде огромного кургана на 
южном берегу озера.Зюраткуль. Название восходит к древнему 
тюркскому мужскому антропониму (имени) Нуга или Нука — 
«Упорный». .Поэтому и на..картах эту гору, часто указывают . не 
«Лукаш», а «Нукаш». 

ЛУКОВАЯ, ложбина. Расположен? на Средней Суке. Названа по месту 
произрастания дикого прямого 'лука. 

ЛЬІСАЯ, гора. Высота 605 м. Расположена юго-восточнее Катавки и у 
западного подножья Большой Суки, Гору назвали Лысой по при¬ 
чине полной вырубки Лесов на ее склонах. 
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МАГНЕЗИТ, железнодорожная остановочная платформа. Находится на 
Старом заводе. Название получала по комбинату «Магнезит». 
Магнезит — минерал, магнезитовый шпат, карбонат магния, угле- 
' кислая соль магния, нерудное сырье для металлургической про. 
мышленности, огнеупор. Свое наименование он получил по гре¬ 
ческой области Магнезии, где был впервые обнаружен. 

МАГНИТНЫЙ, хребет. Находится 'восточнее города Сатки на границе с 
Кусинским районом. Назван по наличию в его недрах запасов 
магнитных железняков (титано-магнетитов). 

МАГНИТКА, Поселок. Основана в’ 1770 году. Расположена у южного окон¬ 
чания Магнитного хребта на реке Большой Сатке. .Свое назва- 
ние она получила по соседнему Магнитному хребту. 

МАКАРОВ ДОЛ, межгорье. Расположен между хребтом Большая Сука и 
горЬй Малый Увал. Дол назван по фамилии катавского жителя 
Макарова, который' в годы гражданской войны партизанил на 
Суке и Уване. 

МАКАРУШКИНА, гора, хребет. Длинный лесистый кряж, вытянутый от 
города Бакала до Рыжова моста. В 19-м веке у подножья этой 
горы стоял лесной кордон Макарова. Макаров — сподвижник 
И. И; Шульца, русского ученого-лесоустровтеля, выходца из 
Германии, который в 1834 году первый на Южном Урале и в 
России произвел перепись лесов после введения в 1830 году лес¬ 
ных штатов. В прошлом гора именовалась как «Макаровская». 
И это было правильно. Позднее наименование кто-то исказил на 
«Макарушкину» и даже на «Махар-гору». 

МАЛАЯ ЗАПАНЬ, поселок. Дата основания не установлена, но в 1907 
году она уже была. Находится на реке Малой Сатке. Отсюда и 
определение — «Малая». А. П, Флеровский писал: «Запань — 
несколько рядов кольев, вбитых друг за другом в дне реки, за. 
держивающих дрова весною при сплаве»; одного корня со сло¬ 
вом «препона». 

МАЛЫЕ ПРИТЕСЫ (Юлдашкин гребень), известняковая скала. Нахо¬ 
дится на реке Ай ниже Кургазакского лога. Своими размерами 
они уступают соседним Большим притесам. Отсюда и определе¬ 
ние «Малые». Второе название — «Юлдашкин гребень» дано по 
имени татарина Юлдаша, в прошлом известного кульметьевского 
конокрада. 
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МАЛЫЙ БЕРДЯУШ, село. Основан в 1929 году. Стоит к» речи* Малый 

Бердяуш, По речке и получил свое наименование, 

МАЛЫЙ КЫЛ, речка. Впадает в озеро Зюраткуль. За маловодность и 
протяженность, назван Малым. В переводе Ю башкирского языка 
«кыл» — «маленькая узкая речка», «узкая длинная полоска во¬ 
ды», «протока». 

МАЛЫЙ УВАЛ, гора. Находится в южной части хребта Сука, но пред¬ 
ставляет отдельную большую гору, разделенную Макаровым до¬ 
лом. По высоте гора ниже хребта, Отсюда и определение — 
«Малый». Есть предположение, что «увал» произошел от баш¬ 
кирского слова «уба» — «курган». Таким образом, Малый Увал 
— «Малый курган». 

МАЛИНОВАЯ (МАЛЫЙ КУКШИК), гора. Находится около Сулеи, спра¬ 
ва от железнодорожного моста' по пути В' С а тку. Высота 707 м. 
Раньше гора изобиловала малиной. Отсюда И название. Второе 
наименование — «Малый Кукшик» дано по соседнему горному 
хребту. 

МАЛИНОВЫЙ УГОЛ, урочище, болото. Находится в междуречье Ма¬ 
лого и Большого Березяка, т. е. в этом «углу». «Угол» изобилует 
зарослями малины. Отсюда и название. 

МАЛЬЧИХА (МАЛЬЧАТОВА), гора. Расположена в петле реки Малой 
Сатки на участке между Малой запанью и Рыжовым мостом. 
На этой горе теперь сооружен лыжный трамплин. Есть башкир¬ 
ский вариант наименования — «Малсы-тау» и татарский — 
«Малчы-тау», т. е. «Скотоводческая гора», «Гора, где пасут скот». 
Название отражает скотоводческий образ жизни древних баш¬ 
кир. 

МАМЫШЕВА, будка. Находится на Бакальской железнодорожной вет¬ 
ке около поселка Первомайского (Карга). Названа по фамилии 
путевого обходчика Ма.мышева, который тут жил. 

МЕДВЕДИ, кварцитовые останцы. Находятся на вершине'1175 м Зю- 
ф’а'Ткульскбго хребта. Названы за внешнее сходство с этими ди¬ 
кими лесйыми животными. 

МЕДВЕДОВА, речка. Левобережный приток реки Малой Сатки. Назва¬ 
на тіо' месту обитания в прошлом этих диких лесных животных. 

МЕДВЕЖИЙ КАМЕНЬ, кварцитовая скала-останец. Находится на за¬ 
падном склоне, хребта Большая Сука. Назван по месту обитания 
медведей, где много малинников. 

МЕДВЕЖЬЯ, гора. Гор с таким наименованием в Саткинском районе 
две. Обе находятся возле речки Большой Бакал. Названы по ме¬ 
сту обитания медведей, 


МЕДГОРНЫЙ; поселок. Основан в 1932 году. Находится возле БакалЬ. 
ского тракта на речке. Малый Вакал. Назван по месту располо¬ 
жения между гор. 

МЕЖЕВОЙ, поселок. Основан в. 193б.гоАу/по месту разработок бокси¬ 
тов. Первоначально,*: наименование — «Межевой лог». Находит, 
ся на і ранпце (меже) с Башкирией'. Ш этой причине он и Меже. 

' ! Ной. 

МЕЖЕВОЙ; кдЮп. Ключей с. таким наименованием в Сатнинском рай¬ 
оне двц — о к поселку Межевой ’й около бывшей Деревни По¬ 

ловинки. Они, о ба текут по границам {межам;. Отсюда и одина- 
• . новые, Названия. 

МЕЛЬНИЧНАЯ, гора. Возвышается на правам берегу реки Сагки -возле 
устья Второй речки., В старину в устье этой речки стояла водя¬ 
ная мельница еаткйиекнх купцоз Алпатовых. По- этой -мельнице и 
, тору стали называть Мельничной. 

МИНЕЕВА, гора. Находится в Лилино на левом берегу Лепихина лога. 
Названа по первому жителю села Анлино Минееву, который от. 

' строился на этой горе после опустошительного пожара 1911 года. 

МИТРЕВКА, болото. Находится восточнее Западной Черной речки. По 
преданию, в этом болоте построил'балаган и жил в нём какой-то 
Юродивый старик-Колдун до имени Митрич. По нему и .болото 
и ела называв Митревкрй. 

МОГИЛЬНАЯ ЯМА, карстовая шахта. Находится севернее Айлино воз¬ 
ле, Казанскою ли; а. .Глубина 22 м. В годы войны в эту природ- 
• • ну-ю карстовую шахт у сбрасывали погибший .скот. Вот и стали 
называть ее Могильной или Падьей ямой. 

МОКРЫЕ,, степи. Находятся, в межгорье хребтов Сулея и Кукшик юго- 
западнее Калым-горы. Степи (Горные луга) сырые, переувлаж¬ 
ненные. Поэтому их и назвали Мокрыми. 

МОКШАНЦЕВА, поляна. .Находится на вершине хребта Большая Сука 
среди кварцитовых останцев и «каменных морей». Наззана По 
фамилии местного жителя Мокшаацева, которцй в годы граж¬ 
данской войны партизанил на Суке и Уване, 

МОКШАНЦЕВА, релка. Находится в междуречье Восточной Черной речки 
и реки Большой Сатки. Названа по фамилии саткинских жителей 
Мокшанцевых. 

МОЛОДЕЖНАЯ (КАЛАШНИКОВСКАЯ), пещера. Находится недалеко 
ог деревни Верхнеайской в так называемом Змеином логу. От¬ 
крыта в 1969 году. Первоначальное наименование — «Кадашни. 
конская», так как в недалаком прошлом около пещеры стоял ху. 
тор Калашникова. В 1972 году спелеологи ситкинского клуба 
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«Поиск» вели ее детальное исследование и наздание сменили на 

• «Молодежную», так как в их работе приняли участие одни мо¬ 
лодые парии. - 

МЭЛОСНАЯ (МОЛОЧНАЯ), речка. Правобережный приток реки Бердя- 
уш. У. речки есть своя согбенность — проходя через линзу белых 
огнеупорных глин,. вода, окрашивается в.'беловатб-мо^ОчйыЙ цвет, 
за что и назвали ее Молочной (местное Произношение.;' — «Мо. 
лосная»), 

МОРДОВСКИЙ, перекресток. Находится рядом с Саткинской автостан¬ 
цией. Назван по деревянным домам барачного типа, в которых 
в 1950 году были поселены семьи вербованных рабочих из Мор¬ 
довии, когда началось строительство новых цехов комбината 
«Магнезит». 

МОСКАЛЬ, хребет. Тянется от бывшего Шаровского кордона на озере 
Зюраткуль до бывшего Олимпьева кордона на речке Наязе. За 
основу топонима взято башкирское слово «.мескей» — «ведьма». 
«Москаль» дословно понимается как «Ведьмина гора». Название 
хребта отражает верования древних башкир, мещеряков и теп- 
тярей-до их приобщения к одной из мировых религий — исламу. 

МОХНАТАЯ, сопка. Возвышается к западу от Зюраткульского хребта. 
Высота 734 м. А. П. Флеровский так характеризовал ее: «А дру. 
гая (сопка) несколько ниже, сложена из громадных каменных 
глыб, имеющих вид стен разрушенного замка, и довольно часто 
покрыта соснами и елями, за что и назвали Мохнатой солкой». 

МОХОВОЕ, болото. Находится недалеко от поселка Мраморного на бе¬ 
регах Восточной Черной речки. Болото торфяное, на нем обильно 
растет мох. Отсюда и название. 

МРАМОРНЫЙ, поселок. Находится на правом берегу реки Большой Сат. 
ки. Дата основания неизвестна, но в 1907 году поселок уже был. 
Первоначальное наименование — «Монастырка», так как в нем 
раньше был женский старообрядческий монастырь. В 1965 году 
название было изменено, и поселок стал называться Мрамор¬ 
ный, так как в его окрестностях свердловская фирма «Русские 
самоцветы» открыла карьер по разработкам зелено-полосатого 
мрамора офиокальцита. ^ ^ . >ѵі 

МУСЛИМКИНА, гора. Высота 514 м. Находится юго-западнее горы 
Брусничной и поселка Рудничного. По сведениям катавских жи. 
гелей, на этой горе в далекую старину жил башкирский бай Му¬ 
слим, владевший окрестными землями. По нему и гору назвали 
Муслимкиной, Антропоним Муслим понимается как «Мусульма- 
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МЫСОВА ГРЯЗИНА, болото. Расположена яежду бостонной Черной 
речкой и поселком Мраморным. Занимает площадь 5 квадратных 
километров. Болото очень сырое, топкое, прязное. Отсюда и «гря- 
зина» Названа по фамилии саткинских жителей Мысовых. 

МЯГКИЙ, ключ. Левобережный притЬк Лубочного ключа, впадающего в 
речку Буланку. Течет по болотистой, торфяной, «мягкой» почве. 
Поэтому он и сам Мягкий. 


ш 
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НАДЕЖДА пещера. Находится в Блиновой (Каменском) логу около 
посёлка Блиновки. Открыта в 1970 году бакальскими спелеоло¬ 
гами клуба «Надежда». По клубу и пещера получила свое наи¬ 
менование. 


НАЯЗА, речка. Правобережный приток реки Большой Калагазы. Возле 
речки раньше стоял кордон Олвмпьева. В переводе с тюркских 
языков Наяза — «Еловая». Топоним отражает место прежнего 
произрастания темнохвойных (еловых и пихтовых) лесов. 


НЕМЕЦКИЕ, степи. Расположены в верховьях Большого кыла и возле 
западного подножья хребта Уреньги. Представляют собой горные 
луга с разнотравной растительностью. • В годы первой мировой 
войны на этих степях • пленные немцы и австрийцы занимались 
сенокошением, углежжением и заготовками лесов. За это и на¬ 
звали степи Немецкими. 


НИЖНЯЯ САТКА, поселок. Основана в 1936 году как участок Саткин- 
ского ЛПХ. Стоит на реке Сатке ниже одноименного города; От¬ 
сюда и название. 


НИКОЛАЕВКА, часть Новой пристани. Первоначальное наименование — 
«выселок Нижне-Николаевский». Сведения насчет топонима про¬ 
тиворечивые. По одним данным, Николаевка основана в царст¬ 
вование Николая Первого. По имени царя она и названа. Ста¬ 
рожилы придерживаются другого мнения — она поименована в 
честь старинного русского народного праздника — дня Николы 
Вешнего (22 мая по новому стилю). 

НОВАЯ ПРИСТАНЬ, поселок. Основана в 1778 году как пристань для 
сплава барок-коломенок с чугуном с Саткинского железоделатель¬ 
ного завода. Отсюда ее первоначальное наименование — «Сат. 
кинская пристань». Уже в советское время название было заме¬ 
нено на «Новую пристань» в отличие от Старой пристани, осно¬ 
ванной еще раньше. 


’НУРГУШ, хребет. Мощная горная цепь Длиной около 50 км. Тянется от 
озера Зюраткуль до устья Березяка и реки Юрюзань. В переводе 
с башкирского языка Нургуш — «Светлая (сверкающая, луче¬ 
зарная) птица». Название горы образно сравнивается с высоко 
парящей в небе птицей — лебедем (ак-кош). 
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ОЛЬХОВКА, чаеть города Саткд Расположена на левом, берегу речки 
■ Сарайки и отарой части города. Названа по обильным зарослям 
ольшаников, в прошлом произраставшим в долине Сарайки. 

ОХОТНИЧЬЯ, пещера^ Находится на северном склоне горы Тырнаклин 
примерно в 7 км северо-западнее Айлино. Пещера названа Охот¬ 
ничьей по той причине, что в ней' -иногда зимой .скрывались от 
свирепой пурги-и снегопадов местные охотники, промышлявшие 
па волков, лис, зайцев и диких коз. 

ОШКОРДИИ, брод, перекат. Находится на -реке Большой Сатке за Боль¬ 
шой запанью: Назван тк> фамилии саткияских жителей Ошкорди- 
ных, которые-держал» около него сенокосные угодья. 
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ПАДЧИНА, болото. Находится у западного подножья южной оконечно¬ 
сти Большой Суки. Болото топкое, гиблое, раньше в нем тонули 
даже логи. «Падчинз* одного корня со словами «падать», «па. 
дья», «падаль». Отсюда и название. 

ПАЛЕНИХА, гора. Находится на северо-восточной окраине старой части 
города Сатки за речкой Сарайной. Еще до революции на этой 
горе случился большой лесной пожар. С этого времени ее и на¬ 
звали Паленихой. т. е. опаленной огнем. «Палениха» одного кор¬ 
ня со словами «пал», «паленый», «палить». 

ПАРАМОНОВКА, часть Новой пристани. Расположена в устье речки 
Ищельки. Названа по фамилии первых поселенцев Парамоновых. 

ПАРАМОНОВСКИЕ ПРИТЕСЫ. известняковые скалы. Находятся на ле¬ 
вом берегу реки Ай ниже устья Ищелки и Блиновского поворота 
по Соседству с Парамонозкой. По Парамоновне и их назвали 
■Парамоновскими притесами. 

—г*»;,, 

ПЕРВОМАИКА, поселок. Основана в 1948 году. Расположена на правом 
берегу реки Ай рядом с поселком Межевым и коллективными 
садами «Горняк». Наименование получила, в, честь. Дня междуна¬ 
родной солидарности трудящихся 1 Мая и по бокситовой шахте 
«Первомайской». 

ПЕРВОМАЙСКИЙ (КАРГА), поселок. Основан переселенцами из поселка 
Ветлуги в 1944 году. Стоит возле речки Карги и стадиона 
«Труд». Назван в честь Дня международной солидарности тру¬ 
дящихся 1 Мая. 

ПЕРМЯЦКИИ. ключ. Находится чуть ниже Саткикской автостанции и 
возле теплотрассы. Назван по фамилии саткинских жителей Пер¬ 
мяковых. 

ПЕСЧАНКА, речка. Левобережный приток речки Большой Бакал. Наз¬ 
ван по отложениям кварцевых песков на его берегах и в русле. 

ПЕСЧАНЫЙ, мыс. Находится на озере Зюраткуль .Назван по отложе¬ 
ниям серых кварцевых песков у кромки воды. 

ПЕТРОМИХАЙЛОВКА. деревня. Основана в 1910 году переселенцами из 
Центральной России. Первоначальное наименование — «Петро¬ 
павловка», названная в честь библейских апостолов Петра и Пав¬ 
ла. В 1946 году к Петропавловке присоединили небольшую дере¬ 
вушку Михайловку, называвшуюся тоже и честь библейского свя¬ 
того Михаила-архангела, и деревня получила общее среднее на- 
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. звание — «Петромихайловка». Есть у деревни еще одно имя — 
«Каменный брод». Когда не было моста через речку Шулемку, 
то приходилось ездить по камменному руслу прямо вброд. От. 
сюда и появился этот топоним. 

ПЛАТНОЙ, ключ. Левобережный приток речки Буланки. Течет возле Ка- 
тавки. В старину в этом ключе полоскали белье, т. е. платье 
(нижнюю и верхнюю одежду). От слова «платье» и произошло 
наименование ключа. 

ПОКРОВКА, поселок, железнодорожная станция. Расположена на ЮУЖД 
и у западного подножья хребта Кукшик. Основана в 1760 году 
как владельческое призаводское поселение. Первоначальное наи¬ 
менование — «деревня Новопокровка». Название перешло от 
прежней родины крепостных крестьян — села' Покровского Ар¬ 
замасского уезда Пензенской губернии й связано с православным 
праздником — Покрова Богородицы' или церкви этого же наиме¬ 
нования. День Покрова Богородицы ежегодно празднуется 14 ок¬ 
тября по новому календарю. 

ПОДУШКИНА, гора. Возвышается в старой части города за Кислым ло¬ 
гом. Названа по фамилии саткинских жителей Полушкиных. 

ПОНОРНАЯ (СУХОКАМЕНСКАЯ), пещера. Расположена в известняко¬ 
вом цирке Блинова (Каменского) лога возле сухого русла речки 
Каменки. Понор — зияющее отверстие, которое поглощает по¬ 
верхностные воды. Этими природными факторами и объясняется 
двойное название пещеры. 

ПОПЕРЕЧНЫЙ, ключ. Правобережный приток Восточной Черной речки. 
Течет поперек-дороги Сатка—Магнитка. Отсюда и название. 

'ПОРОГИ, поселок. Основан в 1908 году. Находится в нижнем течении 
реки Сатки. Поселок назван по порогам — огромным каменным 
глыбам, перегораживавшим русло роки, бурным сливам и пере¬ 
катам. 

ПОСЛ РОЙКА, поселок. Находится в І-м км от Порогов. Дата основания 
точно не установлена, но есть основания считать, что она появи¬ 
лась в 1920 году. Первоначальное наименование — «Новострой¬ 
ка», т. е. «новая застройка (строительство»). Позднее название 
трансформировалось в «Постройку». 

ПРАВАЯ СУЧКОВКА, гора. Расположена севернее Айлино справа от 
Уфимского тракта при выезде из села. На горе растут мелкоство¬ 
льные березовые рощицы и корявые деревца, которые годятся 
лишь на жерди и сучки. От сучков и пошло название. 

ПУГАЧЕВСКАЯ, плотина. Находится в низовье речки Иструть, недалеко 
■ от левого берега Ая. В 1744 году плотина была взорвана пов- 
ставцами по указанию Е. И. Пугачева, С тех нор она называется 
Пугачевской- 





ПУГАЧЕВСКИЙ, вал. Находится в 8-ми км от Сатки у Березового мос¬ 
та. Оборонительные сооружения насыпаны по указанию Е. И. Пу. 
гачева. Здесь же произошло сражение пугачевцев с регулярными 
войсками царского подполковника И. И. Михельсона 5 июня 1774 
•года. С тех пор вал называется Пугачевским. 

ПУГАЧЕВСКИЙ, курган. Расположен на правом берегу речки Иструть 
Между поселками Иструть и Чужовкой. Согласно легенды, в этом 
кургане по указанию Е. И. Пугачева зарыты пушки и другое 
оружие. По этой причине и курган стали называть Пугачевским. 
Однако, археологи считают, что курган не «пугачевский», а при. 
надлежит исчезнувшему народу чудь, которая жила на Южном 
Урале 4 тысячи лет тому назад. 

ПЧЕЛА, болото, урочище. Это обширное урочище расположено севернее 
Айлиио за горами Правой Сучковкой и Кусарской. В 20-х годах 
на его южной окраине у Мохового ручья стоял Некрасовский ху¬ 
тор, в котором была провозглашена сельскохозяйственная ком¬ 
муна по совместной обработке земли под довольно необычным и 
романтическим названием «Пчела». В годы коллективизации ком¬ 
муна чуть не . вымерла от голода, а ее красивое поэтическое на¬ 
звание передалось болоту. 

ПЬЯНАЯ, гора. Высота 660 м. Находится возле Сулеинского тракта и 
речки Карги. Теперь на ее вершине стоит Саткинский телеретран¬ 
слятор. В мае 1774 года на восточном склоне горы состоялась 
встреча Е. И. Пугачева с Салаватом Юлаевым, которая заверши¬ 
лась виночерпием. По этому случаю гору назвали Пьяной. 

Пьяный, ключ. Правобережный приток реки Большой Сатки. Пересекает 
дорогу при подъезде к Магнитке со стороны Сатки. Бытует мне¬ 
ние, что все, кто попьют воду из этого ключа, немножко опьянеют 
и сразу помолодеют на целых 20 лет, а у стариков исчезнет се¬ 
дина и расправятся морщинки на лицах. За это «свойство» воды 
и назвали ключ Пьяным. 
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РАСКАТНЫЙ МЫС, поворот, дороги. Представляет собой крутой пово¬ 
рот («мыс») дороги с .опасным спуском. Находится при въезде 
в Сатку по старой дороге со стороны Березового моста. В зим¬ 
нее время-санк на спуске и повороте скользики, раскатывались, 
что приводило к опрокидыванию упряжки. За это и назвали по¬ 
ворот «Раскатным мысом». 

РЕНЕВКА, гора. Находится южнее Златоустовского тракта на участке 
между Березовым мостом и бывшей деревней Половинкой. Наз¬ 
вана по фамилии саткинских жителей Ренёвых. 

РЕНЕВСКИЕ, степи. Находятся на левобережье реки Большой Сатки 
выше питьевого пруда. Названы по фамилии саткинских жителей 
Реневых. * 

РЕПНЫЙ, ключ. Левобережный приток речки Большой Бакал. В стари¬ 
ну «а пахотных землях, расположенных возле этого ключа, ба. 
кальские жители сажали огородную репу. За это и назвали ключ 
Репным. 

РЕЧНАЯ, железнодорожная станция. Стоит на Бакальской железнодо¬ 
рожной ветке на девом берегу реки Сатки. Отсюда она и Речная. 

РОМАНОВКА, село. Основана в 1913 году на месте кордона лесничего 
Романова. Отсюда и название. Первоначальное наименование — 
«Римановские угольные печи». 

РУДНИЧНОЕ, поселок. Поселок рудокопов основан в 1757 году по мес¬ 
ту разоаботок железных руд. По железным рудникам его и на¬ 
звали Рудничным. 

РЫЖИЙ, брод, перекат. Находится в 3 — 4 км ниже поселка Магнитки 
на реке Большой Сатке. Назван по рыжевато-красным глиняным 
откосам на берегу. 

РЫЖОВ, мост. Находится на реке Малой Сатке по Бакальскому тракт-. 
Назван по лесному кордону, в котором долгие годы жил лесни¬ 
чий по фамилии Рыжов. 

РЯБИНОВКА, гора. Высота 748 м. Находится на границе с Кусинским 
районом севернее поселка Магнитки. На горе частым деревом или 
крупным кустарником является рябина. С нее же бежит Рябино¬ 
вая речка. Отсюда и название. 
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САРАЙКА (ПЕРВАЯ), речка. Правобереясный приток реки Сатки. Топо¬ 
ним исторический, В 14-м воке ногайский вассал золотоордынско¬ 
го хана Тохтамыша (Энбек.хана) Ахмат Маматов и его сын 
Шейхи-Дервиш покинули Кубань и скрылись от Тамерлана в по¬ 
исках новой родины, которую нашли на Южном Урале на реке 
ШаТ.кей (Сатке). В устье одной из безымянных речушек они по¬ 
строили сарай и вал. В Переводе с тюркских языков «сарай» — 
«крепость», «дой (дворец)».. Значит, Сарайка понимается как 
«Речка возле крепости». Все правобережные притоки реки Сат¬ 
ки от города Сатки до Вордяуша носят числовые названия (от 
Первой до Шестой речек). Сарайка считается Первой речкой. 

САЛАВАТОВ, ключ. Левобережный приток реки Малой Сатки. Возле не¬ 
го в мае 1774 года состоялась встреча Салавдта Юлаева с Е. И. 
Пугачевым. В память об этом событии ключ назвали Салавато¬ 
вым. 

С АТКА, река, город. Левобережный приток реки Ай. По реке и город 
назван Саткой. Сатка основана в 1758 году. Делались попытки 
перевести топоним как «Искра», «Проданная земля», «Перекрес¬ 
ток», «Развилка». Но все они не слишком убедительные. «Шат- 
кей» («Саткей») — именование башкирской родовой группы, вхо¬ 
дившей в состав древнего племенного объединения «кувакан». На 
одном из диалектов башкирского языка «шат» («сат») понимает¬ 
ся как «река». Значит, Сатка — это тоже «Река». 

САХАРОВА, релка, речка. Редка является отрогом Сулеииекого хребта, 
а речка притоком Большой Каменки. В начале 20-го века на рел- 
ке и одноименной речке велись .разработки кварцевых формовоч¬ 
ных песков под руководством горного мастера Сахарова. Отсюда 
и названия. 

СВЕТЛАЯ ПОЛЯНА, база отдыха комбината «Магнезит», Находится на 
левом берегу реки Ай ниже устья Уллуира. Названа по обшир. 
ной лесной подине н светлым березовым рощам вокруг нее, 

СШРИДИХА (СВИРИДОВА), гора, релка, Высота 676 м, Расположена 
з межгорье Нургуша и Уреньги, В старину возле горы нахоДйі 
лйсь охотничья избушка и дегтйрка гаткинскогр Ііромысдсвийё 
Свиридова, Отсюда й названия, 

ёЁРГЁЕВА, Г.ораі Йысбті 672 йі ВоЗвьиШается на Левом ёерегѴ реки Ма : 
Лбй Саткй у сданций Рудничной. Шзвйна По фамилии ШкйіЬ 
ских жителей Сергеевы*, которые содержат) нд ней покоёнУй 
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СЕРЕБРОВА, старица. Находится на левом берегу реки Сатки вбзлб по¬ 
селка Нижняя Сатка. Названа по фамилии саткинских жителей 
Серебровых, которые в старину владели здесь хутором. 

СЕСЮНИНА, гора. Расположена на левом берегу реки Сатки около Ро¬ 
мановки. Названа по фамилии саткинских обывателей Сесюни. 
иых, которые владели здесь хутором и пчельником. 

СИБИРКА, речка, поселок, кордон. Поселок Сибирка основан в 1779 го¬ 
ду. Речка Сибирка является левобережным притоком реки Малой 
Саткн. Топонимы'происходят от ранее проходившего недалеко от 
этих Мест Сибирского тракта. Есть другое мнение — за основу 
топоніімоз взято татаро-башкирское слово «сепертке» — «метла». 
В прошлом на речке Сибирке действительно велись заготовки ме¬ 
тел для нужд Саткинского метазвода и железной дороги. 

СИКИЯЗ, речка. Левобережный приток Ая. В переводе с башкирского 
языка Сикияз понимается довольно мудрено и непонятно — «До¬ 
лина цветочной пыльцы (перги, хлевины)». Но есть и другая 
точка зрения, в которой о цветочной пыльце даже нет и упоми¬ 
нания, «Сики» —- древний башкирский мужской антропоним, «яз», 
«уяз» — «долина». Значит, Сикияз — «Долина Сики», т. е. этой 
долиной владел какой-то башкирин по имени Сики. Еще неда-вно 
в устье* Сикияза стояла деревня Сикияз-Тамак — «Устье Сики- 
яза». 

СМОРОДИНОВЫЙ, ключ. Левобережный приток реки Большой Сатки. 
Назван по зарослям красной смородины, которые встречаются в 
его верховьях. 

СОКОЛИНАЯ, пещера. Расположена в скалЗх левого берега речки Бии. 
Еще недавно в трещинах известняковых скал гнездились соколы- 
ястребки. 'По месту их обитания и.назвали пещеру Соколиной. 

СОЛДАТСКИЙ, мост. Переброшен через речку Буланку недалеко от быв¬ 
шей турбазы «Синегорье». Назван но первому мосту, построен¬ 
ному военнослужащими местного воинского гарнизона.’ 

СОРОЧАНКА. гора. Находится в старой части Ситки в районе школы 
№ 13. В' Прошлом гора была далекой окраиной города, где раз¬ 
мещалась свалка мусора и навоза, и Где водилось множество со¬ 
рок, галок и ворон. . По этой причине и назвали гору Сорочан- 
кой ‘ ' «мяанігіЯ* 

СОСНИН, брод, перекат. Находится на реке Ай. В старину возле брода 
и переката на правом берегу реки стоял пчельник айлинских бо- 
гачен Сосниных. Отсюда и название. 

СОСНИН КАМЕНЬ, известняковая скала. Находится на левом берегу 
речки Дни при выезде из Айлино в Верхнеайекую по нижней до¬ 
роге, В прошлом возле скалы стояла мельничная усадьба с пру. 
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дом айлинских богачей Сосниных. ГЬ Сосниным н назвали скалу 
Сосниным камнем. По этой же причине названы Сосниными пруд, 
лес, лог, гора и небольшая пещера. 

СОСНОВКА, деревня. Основана в 1930 году как подсобное хозяйство 
Саткинского метзавода. Расположена за Тюбелясским мостом не¬ 
далеко от Сулей. Теперь фактически вымерла. Названа Соснов- 
кон по красивым корабельным сосновым борам в ее бкрестно- 


СОСНОВАЯ, рслка. Возвышается около бывшей деревни Рябиновки в ни¬ 
зовьях левого берега реки Сатки. На вершине редки растет-кра¬ 
сивый сосновый лес. Отсюда и название. 

СРЫТАЯ, гора. Находится на правом берегу речки Буланки возле моста 
и дороги Рудничное—Катанка. При ведении строительных работ 
по расширению дороги часть высокого берегового откоса была сры¬ 
та. По этой причине и назвали указанное место Срытой горой, 

СТАРАЯ ПРИСТАНЬ. Основана в 1761 году. Первоначальное наимено¬ 
вание — «иыселок Айский». Стоит на левом берегу реки Ай. По¬ 
скольку Старая пристань по возрасту старше Новой пристани, 
ей и дали соответствующее наименование. 

СТАРЫЙ БАКАЛ, часть города Бакала. Возник в 1817 году возле Ба- 
кальскоі о железного рудника. Является самой старой частью 
Бакала. Отсюда и название. 

СТОЛБЫ, кварцитовые останцы. Возвышаются на вершине Зюраткуль- 
екого хребта южнее Голой Сопки. Эти высокие каменные остан¬ 
цы-исполины имеют столбообразный вид, за что и назвали чх 
«Столбами». 

СТОЛОВАЯ, гора. Высота 748 м. Находится у восточного склона Лука¬ 
ша, на левом берегу Большого кыла, недалеко от бывших Боль- 
шекыльских угольных печен. Вершина горы гладкая, плоская, 
как стол. За это и зовут гору Столовой. 
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СТРАШНАЯ, поляна. Находится на вершине горы Буландихи. Согласно 
легенды, измученные тяжелой работой, бакальские рудокопы 
взбирались на кварцитовые скалы и бросались вниз головой на¬ 
встречу смерти. Там, среди леса, в окружении каменных стен на¬ 
ходилась зеленая поляна. На ней не раз находили человеческие 
кости и скелеты. За это и назвали поляну Страшной. 

СТУДЕНЧЕСКАЯ, пещера: Представляет собой понор Кургазакского ло. 
га. Впервые описана и исследована в 60-х годах студентами 
ЧГПУ под руководством В. Н. Дубовик. Они и дали ей назва¬ 
ние — «Студенческая». 



СТУДЕНЫЙ, ключ-, Течет в низовье Казанского лога и является левым 
притоком речки Бии. За чистую, холодную воду его назвали Сту¬ 
деным. Родственные слова — «еіужа», «простуда», «студень». 

СУКА, хребет. Были различные варианты расшифровки топонима. Наи¬ 
более правильными считаются два’: от башкирского «сыуык» — 
«холодная» и татаро-башкирского «сукан» ,«суган») — «лук». 
Значит, Сука — «Холодная гора» или «Луковая гора». 

СУКТАШ, гора, ручей, карстовый колодец. Находятся в 8-ми км запад¬ 
нее Аидино на границе с .Башкирией. В переводе с башкирского 
языка Сукташ — «Холодный камень». 

СУЛЕЯ, хребет, горная вершина, железнодорожная станция. В старину 
Сулеей, видимо, называлась низина (долина), расположенная 
вдоль западного подножья хребта и левого берега реки Ай. В пе¬ 
реводе. с. башкирского языка Сулея — «Тихая (спокойная) доли¬ 
на», Позднее название передалось на хребет и отдельную горную 
вершину. В 1887 году, при прокладке Самаро-Златоустовской (те¬ 
перь Южно-Уральской) железной дороги была основана станция 
Сулея. , 

СУХАЯ, гора. Находится в Бердяуше. Почвы на ней каменистые, безвод¬ 
ные, сухие. Отсюда иназвание. 

СУХОЙ, лог. Логов с такими наиемнованиими .в Саткиноком районе из¬ 
вестно 4. Все они являются безводными суходолами. 

СУШКИНА, гора. Находится на. левом берегу реки Малой Сатки около 
железнодорожной остановочной платформы «33 км». Названа по 
фамилии саткинских жителей Сушкиных. 
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ТАНЦЕВАЛЬНЫЙ, грот, пещера. Находится в скалах правого берега ре- 
ри Ай ниже устья Сикияза. В путеводителе Г, Калугина «Три пу¬ 
тешествия по рекам» (Челябинск, 197.1 г.) о пещере сказано так: 
«В окрестностях- Сикияз-Тамака есть несколько пещер. Одна из 
них (иногда ее. за исключительно ровный пол называют Танце¬ 
вальной) состоит из одного большого трота с овальным сводом». 

ТАТАРКА, речка: • Речек с таким названием в Сатжинском районе две. 
Одна впадает'в Саткйнскнй пруд, другая является' левобережным 
притоком реки Малой Сатки. В старину .русские ,вее тюркоязыч¬ 
ные народы называли татарами. Вот и на этих речнах жили «та¬ 
тары», т. е. башкиры. По месту их прежнего проживания и на¬ 
звали речки Татарками. 

ТЕЛИН ДОЛ, местность. Находится выше моста через речку Буланку и 
возле восточного склока горы Иркускан. Ра-ньШе жители Катав- 
ки здесь Пасли коров, которые часто телились в густых зарослях 
кустарников. За это .И назвали дол Тёлииым. 

ТЕЛЯТНИК, часть города Сатки. Расположен на левом берегу реки Сат¬ 
ки ниже Ветлужекого притеса. Еще в неглубокую старину здесь 
был загон, в который собирали со всего города коровий молодняк 
(телят) и отправляли на летние пастбища до самой осени. Отсю¬ 
да и название. 

ТЕЛЬМАН, поселок. Находится на речке Иструть около Чулковки. Осно¬ 
ван в : 1935' году. Назван в честь Эрнста Тельмана — вождя гер¬ 
манского рабочего класса, стойкого антифашиста. 

ТЕМНЫЙ, лес. Расположен на Сулеинском хребте за Лысой горой и 
Красной редкой. Лес густой, стройный, сосновый, в нем немнож¬ 
ко сумрачно, пасмурно, даже темно. За это и назвали его Тем¬ 
ным. 

ТЕПЛЫЙ, ключ. Впадает в Малый Березяк. Знающие люди говорят, что 
вода в ключе родоновая, не замерзает, не покрывается льдом, не 
задувается снегом, а в морозы над ключом стоит густой туман. 
За это и назвали его Теплым. Ключ с таким же наименованием 
впадает в речку Западную Черную. 

ТОПКАЯ речка. Левый приток Малого Бердяуша. Течет среди топких 
болотистых берегов. За это и получила речка свое наименование. 

ТРАВЯНОЙ, мыс. Находится на озере Зюраткуль. Местность в районе 
мыса болотистая, преобладают влаголюбивые травы _ осоки, пу¬ 
шица, камыш. За эту особенность и назвали мыс Травяным. 
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ТУЙТЮБЕ, кряж. Расположен в северо-западной части Саткинского рай¬ 
она. В переводе с башкирского языка Туйтюбе — «Свадебные 
(праздничные) холмы». Название связано с татаро-башкирским 
народным праздником «сабантуй», который ежегодно отмечается 
з начале июня после завершения весенних полевых работ. 

ТУРАТСКОЕ, болото. Находится в верховьях Казанского лога и север¬ 
нее Кусарской горы на границе с Башкирией. В переводе с баш¬ 
кирского языка Турат —• «Гнедой конь». Название отражает ско¬ 
товодческий образ жизни древних башкир, и, видимо, его проис¬ 
хождение связано с каким-то местным событием. 

ТЫРНАКЛИН, гора. Находится в 7—8 км к северо-западу от Айлино на 
Угранице с Башкирией, Топоним, произошел от именования баш¬ 
кирской родовой группы «тырнакды», обитавшей в долине реки 
Ай и входившей в состав, древнего айского («аиле») племенного 
• объединения. В переводе с башкирского языка «торна» — «жу¬ 
равль». Топоним «Тырна'клин» отражает ранее распространенный 
культ журавля среди местных башкир. 

ТЮБЕЛЯССКИИ, клібч, мост. Левобережный приток речки Ищельки. На 
нем стоит одноименный мост. Топоним носит именование баш¬ 
кирского рода «тюбеляс» («тюбеляк») древнего кувакан.табын- 
ского племенного объединения. Название отражает родо-племен¬ 
ную терминологию.при ранее:существовавших родовых делениях. 
В Катав-Ивановском районе есть .село Тюбеляс-. 

ТЮЛЮК, речка. Правобережный приток Юрюзани на южной границе 
Саткинского района. Топоним происходит от старичного тюркского 
личного мужского имени Тюляк (Туляк). Другие'исследователи 
считают, что Тюлюк в переводе с тюркских языков — «Гнездо», 
«Корвяа»ѵ и название связано с древней легендой, о зарождении 
племени «кувакаи». 

ТЯПКИНА, гора. -'Высота 6-15 м. Возвышается ц* правом берегу реки Ма¬ 
лой С я тки возле питьевого пруда. Гора названа по фамилии сат- 
кинского лесничего Тяпкияа. 
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УВАН, гора. Расположен восточнее хребта Суки. Наибольшая высота 
1222 м. Условно гора делится на Большой и Малый Уван. В пе¬ 
реводе с башкирского языка Уван — «Курган», «Гора с курга¬ 
ном», «насыпной могильный холм». Вершина Большого Увана 
представляет собой исполинский руинный кварцитовый массив в 
формё. кургана. По этой причине гора и получила свое наимено¬ 
вание. 

УЛЛУИР, речка. Левобережный приток реки Ай. Устье расположено не¬ 
далеко от деревни Алексеевки. В переводе с башкирского языка 
Уллуир (Улуар) — «Большие обрывы». Берега речки действите¬ 
льно представляют собой мощные, отвесные скальные известня¬ 
ковые обрывы. 

УМЕРКА. речка. Правобережный приток реки Малой Сатки. Название 
речки происходит от тюркского мужского 'имени Гу мер («Умер») 
— «Жизненный», «Долгожитель». В Башкирии есть несколько де¬ 
ревень с родственным наименованием — «Гумерово». 

УРАДИНКА, речка. Правобережный приток Малого Березяка. Название 
происходит от тюркского мужского имени Урад (Ураз, Уразлин) 
и связано с мусульманским религиозным обрядом (постом) — 
уразой. 

УРАЛЕЦ, пионерский лагерь треста ЮУМС. Расположен на левобережье 
Ая и районе Новой пристани. Название символическое и отра¬ 
жает причастность трудящихся Сатки, рабочих треста к трудовым 
свершениям индустриального Урала. 

УРЕНЬГА, хребет. Проходит по восточной границе Ситкинского района 
с территорией, подчиненной городу Златоусту. Широко распро¬ 
странено мнение, что Уреньга в переводе с башкирского языка — 
«Кленовая гора». Но клены на Уреньге не растут. Топоним бли¬ 
зок к диалектному татаро-башкирскому слову «урангиу», кото¬ 
рое понимается «как виться», «кружиться», «вставать на дыбы», 
т. е. «Вздыбленная гора», что характерно для ее профиля и из¬ 
ломанной линии горизонта. 
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ФИНСКИЕ дома, часть: города- Сатки. Расположены у восточного под¬ 
ножья горы Листвянки рядом с Новыми цехами комбината «Маг. 
незит». Представляют собой- дома из сборных деревянных конст¬ 
рукций, строшгрЛ&ство' которых практикуется: в Финляндии, Ис¬ 
пользуются как коттеджи (жильте дома) в рабочих поселках, рас¬ 
положенных в местах лесозаготовок. Отсюда и название. 

ФОНТАН, артезианская скважина. Находится у северного подножья Ува- 
на. Бьет в виде мощного фонтана на высоту 8—10 метров. От¬ 
сюда и название. 
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ХАСАНОВ, холм (горка). Находится на озере Зюраткуль. На вершине 
.холма расположено кладбище. Согласно легенды; название дано 
по сотнику Хасану, который остался жив и похоронил на этой гор¬ 
ке своих товарищей, павших от копий и пуль царских солдат в 
сражении на берегу озера в годы Пугачевского восстании. 


ХОЛОДНЫЙ, ключ. Ключей с таким наименованием И Саткцнском рай¬ 
оне известно 5. У всех источников вода чистая, очень холодная. 
Отсюда.и названия. 


ХУТОРКА, речка. Один из истоков, или правый приток речки' Ищельки. 
В недавнюю старину на берегах этой речки в окрестностях Су¬ 
леи стояло несколько хуторов саткинских обывателей. Отсюда и 
название. 
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ЦАРЕВНА (КОРОЛЕВНА), известняковый останец. Находится в скаль 
ной гряде левобережья Ая возле пионерского лагеря «Барабан 
щик». Останец поднимается в виде столба. За свой красивый, за 
поминающийся «царственный» вид это природное изваяние на 
звано «Царевной» (или «Королевной»), Кроме того, в форме ос 
танца есть элементы, напоминающие женскую фугуру. 


ЦАРЬ (КОРОЛЬ), известняковый останец. У «Царевны» есть спутник — 
«Царь» («Король»), Он находится рядом, но не вызывает особых 
эмоций. Лет 25—30 тому назад вершина известнякового останца 
неожиданно рухнула на землю и' расыпалась в каменные куски. 

. Так что «Царь» остался без «головы» и потерял свой «царствен¬ 
ный» вид, но название сохранилось. 


ЦЕПИЛОВОКИЙ (ДАЧНЫЙ), хутор. Находится на правом берегу Ая 
напротив устья речки Ищельки в Новой пристани. Назван по фа¬ 
милии новопристанинских жителей Цапиловых. Есть и другое на¬ 
звание — «Дачный». На хуторе в основном живут дачники. 


ЦБПИЛОВСКИЕ (ЧЕРЕПАНОВСКИЕ) ПРИТЕСЫ, известняковые ска¬ 
лы. Находятся на правом берегу Ая в Новой -пристани. Названы 
по- Цепнлозскому хутору и по фамилии местных жителей Черепа¬ 
новых. 


ЦЫГАНКА, часть города Сатки. Находится у восточного подножья горы 
Листвянки. По искаженному названию горы и эта часть городя 
называется Цыганкой. 
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ЧЕРЕМУХОВЫЙ, ключ. Течет с западного склона Большой Суки, впадает 
в речку Большую Кургашку. Название получил по обилию чере¬ 
муховых кущ на его берегах. 

ЧЕРЕМУХОВЫЙ, остров. Находится на реке Ай ниже бывшей Деревни 
Сикияз-Тамак, напротив скалы Касы-тэм. Назван по обилию че¬ 
ремуховых зарослей. 

ЧЕРЕШКОВАЯ (ЧЕРЕНКИ), гора. Находится на правом берегу реки 
Большой Сатки около поселка Мраморного (Монастырки). Наз¬ 
вана по черенковому зелено-полосатому камню нефриту (а, мо¬ 
жет быдь, офнохальциту). Есть другое мнение — раньше на этой 
горе вели заготовку черенков для лопат, вил, метел. Поэтому н 
гору назвали- Черенками (Черешковой). 


ЧЕРНАЯ, речка. Речек с таким названием в Саткннском районе несколь¬ 
ко. Есть Восточная Черная речка, Западная Черная речка (кото¬ 
рая подразделяется на Первую и Вторую Черные речки), есть 
речки Черная Казымовка и Черный Бак ал. Все они имеют каме¬ 
нистые русла, засыпанные угольно-черными доломитовыми слан¬ 
цами, отчего вода кажется черной, грязной, хотя на самом деле 
является абсолютно чистой, прозрачной. Отсюда и названия. 

ЧЕРНАЯ РЕЧКА, поселок. Стоит «а правом берегу Восточной Черной 
речки. По речке он и называется. Поселок основан в 1924 году 
по месту разработок торфа. Теперь — подсобное хозяйство (ПСХ) 
комбината «Магнезит», 

ЧЕРНЫЙ КЫЛ, речка. Впадает в озеро Зюраткуль. Течет среди'торфяных 
берегов, отчего вода кажется черной, темно-кофейной, хотя на са¬ 
мом деле является абсолютно чистой, прозрачной. Отсюда и на¬ 
звание. В переводе на русский язык «кыл» — «маленькая узкая 
речка», «узкая длинная полоска воды», «протока». 

ЧЕРНЫЙ, ключ. Впадает в озеро Зюраткуль, Назван по той же причи. 
не, что и Черный кыл. 

ЧЕРНИЧНАЯ, гора. Высота 724 м, Возвышается на Юго-западной окраи* 
не Бакала за аглофабрикой. Раньше гора изобиловала черникой, 
Нг перевелась она и теперь. За это й Назвали Тору Черничной. 

ЧЕРТОВ, омут. Находится в рёке Сатке в районе бывшего поселка Соло- 
митный. Раньше в омуте часто тонули люди. Имели хождение 
слухи, что в нем водились черти, По этой причине и назвали омут 
Чертовым. 


ЧЕРТОВ ПАЛЕЦ, кварцитовый останец. Кварцитбвых останцев с таким 
наименованием в Саткинском районе два: один — в городе Сат. 
- ке на горе Листвянка, другой — на .Среднем Нугуше (высота 
1036 м). Названия образные, сравнительные. «Чертов палец» — 
скелет окаменевшего белемнита, похожий на заточенный каран¬ 
даш или гвоздь. Белемнит — древнее морское животное, слиз¬ 
няк, предок современных каракатиц и кальмаров, живший в кар- 
бонском периоде палеозойской эры и просуществовавший весь ме¬ 
зозой (330—67 миллионов лет назад). 


ЧУЖОВ, луг. Выходит на правый берег Ая ниже Соснина брода у Пес¬ 
ков. Назван по фамилии айлинских жителей Чужовых, которые 
в прошлом владели в этом логу небольшой мастерской по выдел¬ 
ке кож. 


ЧУЛКОВ. хребет. Наибольшая высота 717 м. У местных татар название 
хребта записано как Ефэк-тау — «Шелк-гора» с переводом на 
русский язык «гора Шелковка» и с характерным разъяснением 
«длинная гора, как шелк тянется». Со временем Шелковка тран¬ 
сформировалась в Чулкозку. Так произошло это название. Ря. 
дом с хребтом на речке Иструти стоит одноименный поселок, ос¬ 
нованный в 1934 году. 
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ШАНХАЙ, часть города. Сатки. Назваше дано по китайскому городу 
Шанхаю, окраины которого, как и у Сатки, являются трущобами 
и бидонвилями. 


ШАПОЧКИ, горные вершины. Их три. Следует друг за другом и явля¬ 
ются вершинами горы Малой Чулковки (высота 637 м). Соглас¬ 
но легенды, возле оДяой из вершин проходил Е. И. Пугачев. 
Здесь он держал совет, положив на огромную песчаниковую глы¬ 
бу в форме столешницы свою шапку — лисий татарский мала¬ 
хай. По указанной причине эту глыбу стали называть камнем 
«Шапочкой». А потом название передалось на' все три горные 
вершины — сопочки. 


ШИРОКАЯ ПОЛЯНА, поле. Расположена между Айлино и горами Ку- 
сарской и Правой Сучковкой. Представляет собой обширное ров¬ 
ное поле. Отсюда и название. 


ШИРПЫ, гора. Возвышается над северным берегом Саткинского пруда. 
«Щирпы» — искаженное немецкое слово «шурфы». Шурф — не- 
- большая вертикальная горная выработка на поверхности земли, 
которую проводят для разведки полезных ископаемых, водоот¬ 
лива из рудника и т. п. В начале 20-го века разведочные шурфы 
на вершине горы копали рабочие экспедиции известного уральско¬ 
го геолога Л. А. Садовского. Отсюда и название. 


ШИХАН, кварцитовый‘останец,. Возвышается в седловине между горой Бу- 
ландихой и хребтом ІІІуйда недалеко от Бакала и поселка Руд¬ 
ничного. «Шихан» — тюркский термин. В переводе на русский 
язык он означает «островерхая возвышенность», «бугор», «гре¬ 
бень высоких гор». 


ШУБИНА, поляна. Находится на левом берегу Березяка. Названа по фа¬ 
милии саткинского жителя (конюха) ШуЬина, который пас на ней 
лошадей, принадлежащих Саткинскому метзаводу. 


ШУРІДА, хребет. Тянется от Бакала до Юрюзани. Наибольшая высота 
946 м. В переводе с башкирского языка Шуйда — «Жердь». По- 
видимому, название указывает на место, где имелись деревья, 
используемые человеком как жерди. 
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ШУЛЕМКА, речка. Правобережный приток Ая. В переводе с башкирского 
языка Шулемка (правильно «Шуляма») — «Не шуми», «Неуго¬ 
монная». Речка громко шумит на частых перекатах и сливах сре¬ 
ди известняковых булыжников и галечника. За это и дали ей та. 
кое название. П 0 речке получили свои наименования также лог, 
известняковый притес, группа пещер. 


ШУМИХИНСКАЯ, пещера Находится в известняковой скале левого бе¬ 
рега реки Ай ниже поселка Айского. Открыта спелеологами клу¬ 
ба «Поиск» города Сатки в 1972 году. Общая длина ходов 
1120 -м. Пещера получила свое наименование по карстовым ис¬ 
точникам «Шумиха», которые создавали шум врды среди извест¬ 
няковых булыжников. 
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ЩЕБЗАВОДСКАЯ, (27 км), железнодорожная станция. Стоит на Ба- 
кальской железнодорожной ветке в черте города Сатки около Ма. 
лой. запани, где находится щебеночно-каменный завод Ситкин¬ 
ского щебкарьера, на котором дробят доломит и другие горные 
породы на щебень разной фракции для дорожного покрытия и 
другого строительства. Здесь же производится загрузка щебенки 
в вагоны и отправка по разным адресам страны. По щебзаводу 
Л железнодорожная станция названа Щебзаводской. 



ЮНОШЕСКИЙ, грот. Находится на реке Ай в известняковом цирке «Бо¬ 
льшие притесы». Название дано в честь клуба юных геологов го¬ 
рода Коркино, которые принимали участие в его исследовании 
в 1969 году. 


ЮРАК, речка. Берет начало около горы Свиридихи, прорезает Уреньгин- 
ский хребет и впадает в реку Ай, являясь его левобережным при¬ 
током. В переводе с башкирского языка Юрак — «Сердце». 


ЮРГАНОВ, ключ. Находится в городе Сатке возле улицы Ивана Ренева 
на берегу метзаводской водоотливной канавы. Назван по фами¬ 
лии саткинских жителей Юргановых. 


ЮРЮЗАНЬ, река. Пограничная река между Саткинским и Катав.Ива- 
новским районами. В переводе с башкирского языка Юрюзань — 
«Большая долина», «Широкодолинная». 
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ЯГОДНАЯ, гора, Возвышается на левом берегу реки Ай ниже устья 
Иструти, В давно минувшие времена на склонах горы водились 
различные ягоды: земляника, клубника, черника, смородина, ко¬ 
торые собирали монахи Воскресенского монастыря для варений, 
компотов, морсов, пирргов. За обилие ягод они и назвали гору 
Ягодной, 


ЯГОДНАЯ (ЕЛАКТАУ), гора {хребет). Южная часть хребта Уреньги. 
Наибольшая высота — 1205 м. На горе обильно произрастают 
многие ягоды. Поэтому и ' назавил гору Ягорной. Башкирский ва- 
_ риант названия «Елактау» тоже переводится как «Ягорные горы». 


ЯНТАРЬ, санаторий-профилакторий треста ЮУМС. Открыт в 1979 году. 
Расположен на левом берегу реки Ай рядом с пионерским лаге¬ 
рем «Уралец» в окрестностях Новой пристани. В теплые летние 
дни воздух в здравнице напоен запахами смолы и сосновой хвои. 
За это и дали профилакторию символическое название «Янтарь». 
Янтарь — окаменевшая смола' древних деревьев. Лучший янтарь 
находят на берегу Балтийского моря. 


г. Сатка, В. ЧЕРНЕЦОВ. 
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